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Közigazgatási reform. 

Kézdi-Vásárhely, 1889. ápril 80. 

Valahára megérett az idő arra is, a mit 

legjobban ohajtottunk. A municzipális rend- 

szert egy ujabb váltja fel, mely legjobban 
megfelelhet a változott körülményeknek 

Ézer éven át tartotta magát a megyei köz- 

igazgatás; azonban most a dolgok oda módo- 

ultak, hogy állami legyen. Bár a megyei ön- 

kormányzathoz nagy emlékek füződnek s e
gy 

zredév lefolyása álatt öntudatunkhoz nőt
t, 

leg általánosnak kell lenni, azt kivánja, hogy 

nemzeti létünk annyi időn át erősen álló osz- 

lopát adjuk át tisztességesen a históriai emlé- 

kezetneeeee 

Nem uj keletü ez a reform. Évekkel ezelőtt 

vol már szellőztetve, hogy a megyei rend- 

szer a m 

felelni nem bir; reformot, államositást kiván. 

gy egészen elalélt, végelgyengülésnek in- 

uit testbe hiábavaló, uj lelket lehelni, az 

igy sem képes a többivel versenyre kelni; 

pedig a közjólle boldogu 

leglényegesebb feltételét a közigazga- 

isza n nisztereln 

t beszédében kimondot 
a jó közigazgatás fontos ténye 

riailag fejlett alapon ezt elérni nem lehetne
, 

oly anná vált; másodszor: mert lényegesen 

égis a haladás, melynek mindent í elölelő- 
emelkedtek a feladatok, alakult és változo

tt 

kozó individuuma, ki a politika adminisztra- 

odern követelményeknek többémeg- 

zjóllet és boldogulhatásnak 

latkozata a nemzet józan többségének tetsz
é:! 

sével találkozik; az a számbavehető elem, 

mely csak kevéssel ezelőtt is erősen kiáltotta
 

a vetót, annyira leolvadt, átalakult, hogy a
 

jó intenczió teljesedésbe menetele a legége- 

tőbb közohajnak tesz eleget. 

Kétszeres okunk van hinni, hogy a reform 

bekövetkezik. Először: mert nemcsak meg- 

érett a dolog már, de a kormány részéről 

hárman erősen állanak a mellett, hogy a 

jelenlegi közigazgatási szervezet tarthatat- 

a hivatal természete ugy, mint változott a 

közigazgatás alá tartozó elemek életviszonya. 

Azért alig van a hazának helyesen gond
ol 

tiv átalakitásának szükségességét át ne lát- 

ná s mindama reformeszméket mik ennek 

emelését irányozzák, tetszéssel fogadni ne 

tudi. 

elemnek is felviradna valahára; a felsőbb 

intézkedés megtörhetné valamikép a pro- 

tekczió uralmát s az értelem és tehetség 

kellő elismerésben részesülhetne. 

A jelenlegi rendszer mellett bátran ki- 

Azeddig működő hivatalos közigazgatási p 

ladás áthassa a nép és intézmények minden 

rétegét; azért első sorban szükséges, hogy a 

volt megtenni. 
Reformot, állami közigazgatást várnépünk 

nyokat a nép zi 

Valfozások a főispáni karban. A hivatalos lap kö- 

megyei főispánnak saját kérelmére történt kin
e- 

ugocsamegyei főispáni székre Lónyay Sándor 

mezőkászonyi képviselő. Temesi főispán Mol- 

nár Viktor sátoraljai képviselő lesz, a zemplé
ni 

rasi és a hunyadi főispánok lemondását bes
zélik a 

Tibor gróf, Csongrádmegyéé Kállay Zoltán o
rsz. 

edig - mint mondják 

volt orsz. képviselő lesz. 

/ 

Országgyülés. 

A képviselőház szombaton délben tartotta e 
ülését a husvéti szünet után. Péchy Tamás

 eln 

ondhatjuk, hogy a koözigazgatási pálya nem 

szegény embernek való; haladása gyakran 

csak annak van, kinek szerencsés összekötte-
 

tései vannak, különben megtörténik, hogy 
szakitani kell vele, de minden esetre az ad- 

minisztráczió jóvátétele szoros érdek legyen. 

Wekerle pénzügyminiszterugyanezt mondta, 

mint mondta Szilágyi igazságügyminiszter, 

ki pozsonyi választóihoz intézett nyilt
 levelé- 

ben érinti a kérdést. 

A miniszterek mint szaktekintélyek
 nyi- 

minden szakértelem és jogosultság mellett is 

megvénül a gyakornokságban. 

A közigazgatás az igazságszolgáltatásnak 

ikertestvére; az egyik állami, és mikép lehet
 

az, hogy a másik még a régi formában van? 

Elérkezett már az ideje annak, hogy a ha- 

tát. A ház jegyzőkönyvileg fejezte ki részvétét. 

Az elnök ezután bejelentéseket tett a szen
tesitett 

törvényekről, az uj kinevezésekről és az egyes 

kerületekben megejtett és megejtendő képviselő
- 

választásokról. Beterjesztett továbbá több 
rend- 

beli kérvényt a törvényszékek és járásbiróságok 

kezelő személyzetének fizetésfölemelése, va
lamint 

a regále-törvény végrehajtása tárgyában. 
Hege- 

düs Sándor beterjesztette a pénzügyi bizottság 

jelentéseit a chedue- és elearing-forgalomról és A 

miniszteriumok uj beosztásáról szóló törvény- 

A,Széekelyföld" tárczája. 

Fürdői történet. 

(Elbeszélés.) 

(Vege.) 

Végre elérkezett a bál estéje. 

Mariska gyönyörüen nézett ki és elrag
adta az 

egész közönséget, de leginkább Köhalmi
 Aladárt, 

ki folyton körülötte forgolódott. 

Marosi Zoltán is ott volt a bálban, és miután 

összeirta volna a jelenvolt szépség
eknek neveit, 

leült a sarokba és az ujságirók közönyéve
l nézett 

végig a közönségen, mely ra nézve,
 ugy látszik, 

csak azért létezett, hogy egy ujdonságot
 csináljon 

az ő lapja számára. 
Egyszerre csak Köhalmi Aladár rohan f

eléje és 

kivonszolja a teremből. 
Az Isten szerelmére, mit csinálsz? Hisze

n a 

férj mindjárt itt lesz! 
Csak légy nyugodt; a férj tizenkét óráig 

ebbe a teretübe be nem teszi a lábát, a
rról én ke- 

zeskedem. 
Hás találtál ki már valami módot? 

Azt bizd rám. Örökre letenném az olló
t... 

akarom mondani a tollat és elcsapatn
ám magamat 

aaTárogató' szerkesztőségéből, ha nem tud
nék 

segiteni a bajodon. Bele fog ugyan kerüln
i eset- 

leg egy-két száz forintodba, de hát az a te
 dolgod. 

Ezreket is szivesen áldozok, csak a
z Isten 

szerelmére siess, hiszen hét órakor már v
éget ér 

a hivatalos óra a távirónál. 

Ugyan hagyd el; mit értesz te
 a dologhoz?! 

Hiszen még délután táviratoztami a táv
iróhivatal 

igazgatóságához, hogy rendeletileg hoss
zabbitsa 

meg a közmüvelődési egylet ünnepélye
 alkalmá- 

ból a hivatalos órát esti hét órától kilenczre, és 
a 

fendelet távirati uton már meg is érkezett. 

Tehát kilencz óráig kuksol a hivatalban 

Elek ur? Ah, ez kitünő! Nagyszerü gyerek v
agy! 

De hát kilencz után? 
- Ugyan mit aggódol? Mondtam, hogy biz

d 

rám a dolgot. Kilencz után majd segit ez, ni
. 

És ezzel Marosi Zoltán ur egy kis vaskos köny
- 

vecskét huzott ki zsebéből. 
- Mi ez? 
A szent biblia! Az ó- és uj-testamentum 

egybe kötve. 

- Ugyan ne bolondozzál. Segithet is a biblia 

ilyen dologban! 
No hát majd meglátod, hogy segiteni fog. 

Legelőször is adj 200 frtot. 

2 Tessék; nem is kérdezem. hogy mir
e kell. 

- Azt még most ugy sem mondanám 
meg, ha- 

nem a végén majd megtudod; csak annyit jegyzek 

meg, hogy minél hamarább végzesz 
te a menyecs- 

kével, annál több marad meg tenéked ebből a 

két órával meghosszabbitotta a hivatalos órá
kat 

és most ő csak kilencz óra után keresheti fel fele
- 

ségecskéjét. 
Épen nem volt barátságosnak mondható az a 

tekintet, melylyel Marosi urat fogadta, 
mert hi- 

szen neki köszönhette a két órai késedelmet.
 Ha- 

hem Marosi ur észre sem látszott venni a tá
virász 

haragját és a sajtó nagy hatalmának tekintél
yével 

ignorálta Elek ur dühét és nekiült a távirat fog
al- 

mazásának. 
S a mint egy-egy lapot teleszántott az ő irgal

- 

matlan szögletes és olvashatlan kézirásával, azt 

oda adta Elek urnak, hogy betünként kalapá
lja le 

a Morse-gépen. 
Elek ur még sohasem végezte hivatalos dol

gát 

annyi buzgalommal és gyorsasággal, 
mint most, 

mehessen a bálba. 

Do bármennyire igyekezett is, az ujságiró ki- 

fogyhatlan bőséggel gyártotta a sorokát és a kéz- 

irat-halmaz Elek ur előtt nem hogy fogyott 
vol- 

200 frtból. 
Én most megyek a táviróhivatalba, hogy 

a 

„Tárogató"-nak táviratozzak az ünnepelyről. 
Te 

igyekezzél hamar végezni a menyecskével, 
és ha 

a táviróhivatal ablakánál; nem bánom, tromb
itál- 

adsz, 
Már most szervusz; sok szerencsét! 

Ákos visszatért a terembe Mariskája mellé, Ma- 

rosi Zoltán pedig a táviróhivatalba, hol Barna 

Elek ur ugy ült a gép előtt, mint egy 
valóságos 

kat, melyekkel bizonyára a táviróigazgató
ságot 

akarta szidni, a miért egy rongyos ünnepély miatt 

s2abadon bocsáthatom a medvét, adj vala
mi jelt 

tass valami marsot, vagy akár görögt
üzet gyujt- 

batsz. De arról kezeskedem, hogy mig te 
jelt nem 

addig a medve ki nem mozdul odujából. 

medve, fogai közt mormogva érthetetlen 
szava: 

na, hanem még folyton szaporodott. 

Már a verejték gyöngyözött homlokán, jobb
- 

kezét valósággal megfogta a reszkető
 görcs, de a 

távirat még mindig nem akart véget érni
. 

AzlIstenért! - szólt végre Elek ur - mi- 

keor lesz már vége a táviratnak? Hiszen mi
ndjárt 

9 ora és akkor vége a hivatalos órának
. 

de alig ha nem kénytelen leszek a távirász ur 
szi- 

vességét továbbra is igénybe venni, mert t
ávira- 

tomat addig nem hiszem, hogy be tudnám fe
jezni. 

ZMi? még 9 után is5! - kérdezte hüledezve 

Elek ur. 
' 

Igen, kilencz óra után is! 

Hilencz után nem tartozom többé távira
tot 

felvenni. 

ez lesz, a mi első sorban emelni fog s a hiá- 

a jelölt, Lónyai János máramarosi főispán fia s 

régi municzipális rendszer tisztes elhaláloz
á- 

sával a kormány tegye meg itt is azt, mit a 

nép java és boldogitására mindig elég e
rős 

ömében pótolni tudjai. 

zelebbi száma közölte Beliczey István békés- 

veztetéséről a királyi kéziratott - A bereg és 

főispán fia,. - Az erdélyi főispánok közü
l a foga- 

képviselőházban. Szabolcsmegye főispánja Vay 

képviselő, Jász Nagykun-Szolnokmegy
e főispánja 

n = zsitinszky Mihály 

bejelentette Kiszely Lehel orsz. képviselő elhuny- 

cCsakhogy hamar elvégezze és aztán felesége u
tán 

Igen, 9 órakor vége lesz a hivatalos órának, 



javaslatok tárgyában. A ház végül megállapitotta munkarendjét. E szerint a hétfői ülésen tárgyalta az 1889. évi ujonczmegajánlási javaslatot, kedden a miniszteriumok uj beosztásáról szóló javaslatot, szerdán pedig kezdetét vette az 1889. évi állam: költségvetés tárgyalása. 

SZEMLE. 
Keleten ismét zörög a haraszt. A muszka befo- 

lyás Romániában napról napra növekedik. Tudva 
levő dolog, hogy ennek köszönhető a monarchiánk 
iránt barátságos Rosetti-Carp-kormány megbuk- 
tatása és az orosz érzelmü Catargiu-kabinet hata- 
lomra emelése. Az erőditési hitel pedig, mint leg- 
ujabban jelentik, nem arra a czélra fog fordittatni, 
melyre az előbbi kormány szánta, hanem épen 
ellenkezőleg, Ausztria-Magyarország ellen fognak 
azon a pénzen védmüveket emelni. Az a sietség, 
a melylyel Catargiu ur a kiutasitott oroszoknak 
- egy-kettő kivételével - ismét megengedte a 
bemenetelt Romániába, szintén eléggé mutatja, hogy tulajdonkép ki vezeti a Dimbovicza partján a külügyet. Hát azok a mozgalmak, melyek a ber- lini szerződéshez ragaszkodó Károly király meg- buktatását czélozzák, mit jelentenek tulajdon- képen? Nyilván azt, hogy készitik a talajt Ro- 
mániában az orosz csapatok bevonulására. Ki ta- tagadhatna ezt, ha csak egy cseppet átlát a szi- tán? Ha ez aztán sikerülne a muszkának, akkor egyidejüleg kétfelől - keletről és délről - tá- madhatná meg monarchiánkat. Hogy mennyi sikert ért el eddigelé e törekvéseiben Oroszország, azt eléggé mutatják az események; de mutatja leginkább az a kitüntetés, melyben Hitrovo ro- mániai orosz követ, a romániai események inté- zője, ,az államnak tett szolgálatai különös mél- tánylásául" részesült. Hitrovo ur tehát jól vé- 
gezte a dolgát Keleten; a magot sikerült elhinte- nie s most az orosz intéző körök csak a gyümölcs érését várják. Igen jól tudják ezt a mi intéző kö- 
reink is, s mint a B. C. irja, ,éber szemmel ki- 
sérik ez urak működését; kellő időben tudni is fognak ,megállj-t kiáltani nekik. 
Nem kevésbe vigasztalok az állapotok Szerbiá- ban is, hol szintén orosz szellő kezd fujdogálni. Itt azonban sok függ a közeledő választásoktól. A választásokra nézve megjegyezzük, hogy azok- uak vezetője az orosz érzelmü Tausanovics mi- niszter, a ki természetesen az ő hiveinek zászló- 

ját igyekszik diadalra juttatni. Most Milán is siet 
Jeruzsálemből haza Belgrádba. Mindezek bizo- nyitják tehát, hogy baj van Szerbiában is. 
Németországot a gyarmatpolitika foglalja el. Angolország tengeri haderejének fejlesztésével van elfoglalva. Emlitésre méltó e két államnak 

egymáshoz való közeledése. Hir szerint Bismarck 

gróf szövetségi ajánlatot is tett Salisburynek, a 
ki hajlandó is azt elfogadni, ha Németország az 
oroszok előnyomulását Konstantinápoly fele ca- 
sus belli-nek tekinti. A béke tartóssága szem- 
pontjából valóban ohajtandó e szövetség létre- 
jövetele. 
Hrancziaországban a kiállitásra készülődnek, mely valóban impozánsnak igérkezik. A közelebb- ről megtörténendő megnyitást lázas kiváncsiság- 
gal várja a nemzet. És Boulanger? Róla hallgat á krónika, mióta Londonba tette át főhadiszállá- sát. A vizsgálat azonban folyik ellene, s előrelát- hatólag hosszura fog nyulni. Boulangerra nézve 
a leghathatósabb csapás volna az agyonhallgatás. Az idő most legalkalmasabb volna erre. 

Vidék. 
Baróth, 1889. április 26. 

Tekintetes szerkesztő ur! 
Ha ugy értenék a tollforgatáshoz, mint mester- ségemhez, olyan czikket vakarintanék ebbe a tisztességes vidéki lapba, hogy azt bizony még a baróthi tek. képviselőtestület is megolvashatná. Hja, de nálam nem ugy megy, a hogy én akarom; reám illik a példabeszéd: „Sokat akar a szarka, de nem birja a farka. Én beismerem, hogy nálam 

nagyobb az akarat, mint a tehetség; ergo nem ugy irok, mint akarnék, hanem csak ugy, a mint tudok, Mindenki olyan kalappal köszön, a milyen van. Igaz-e, András komám uram ? 
Mi Baróthon azt tartjuk, hogy a hányszor a Ba- róth vizén a jég karácsony előtt elmegyen, a kö- vetkezendő esztendőben annyiszor fogja az árviz Baróthot elboritani. És ez rendesen ugy is szokott történni. Mi minden esztendőben kétszer-három- 

szor iszunk, uszunk s fürdünk, akárhányszor far- sangban és éjnek idején. Hogy mennyi aggodal- mon és félelmen megy ilyenkor Baróthnak 2a ré- sze (mintegy 2000 lélek) keresztül, annak leirá- sára nem érzem magamat elég erősnek. Az utczá- kon az árviz magassága helylyel-közzel meg- haladja az ölet. Az épületek ugy neznek ki, mintha azokat derékig a föld elnyelte volna. A lakosság- nak egy része a hijuban kuczorog; szomszéd szomszédtól teljesen el van zárva; senki senkinek vigasztalást, segedelmet nem nyujthat; egyedül a jó Isten az, kiben bizhatunk; mert a viz által el- boritott részhez emberi erő és hatalom nem köze- lithet. Borzasztó valami, hallani azt különösen éj- szaka, hogy a sebesen rohanó bőszelem robogása, a kertek és hidak recsegése, ropogása mily hango- san figyelmezteti órákon át az emberekat a ha- lálra. Ígaz, hogy eddig a nagy Isten megőrizte helységünket az elsodrástól, de a mi Nagy-Ba- ezonnal történt 1848. május 30-án, igen könnyen 

- Iger, táviratot felvenni nem tartozik, de egy már megkezdett táviratot félbeszakitani nem le- het, hanem azt folytonosan továbbitani kell. Ez is benne van abban a rendeletben. 
Elek ur mint egy lánczra vert tigris ült neki 

ismét a gépnek. 
- Dehát, az Istenért! hiszen ön a aTárogató" összes hasábjait teletölti ezzel a távirattal! 
- Ne törődjék azzal; a „Tárogató" olvasói na- gyon érdeklődnek a mulatságok iránt. 
- De hiszen meg van táviratozva minden nő- ről, hogy minő ruhája van. 
- Ez nagyon érdekli a nőket. 
Elek ur megadta magát és kalapált tovább. De az izzadságcseppek már az ujságiró homlokán is kezdtek kiverődni; gyakran nezte óráját és ugyan- csak gondolkoznia kellett, hogy mit irjon még. 
Most még bizonyosan a kézszoritásnál vannak - gondolta magában Marosi ur és irta részletesen 

a bálterem butorzatát. 
Most talán kimentek a bálteremből a friss leve- gőre, hol sötét van, s talán elcsattan az első csók ..és ekkor leirta az egész czigánybanda tagjai- nak névsorát, bő életrajzukkal együtt. 
Végre a bálteremben még javában járta a ke- 

ringő és Marosi ur már a szünórán is tul juthatott 
a tudósitásban. 
A pinczérek életrajzát is leirta már és az ablak 

alatt még mindig nem hallszott a trombita. 
Ekkor megtörülte Marosi ur a homlokát, ki- 

huzta a zsebéből a bibliát és egész rezignáczióval elkezdte az ó-testamentumot a legelején. 
Elek ur istenfélő ember, hanem mikor kezébe 

került ezen kézirat, istentelen káromkodás közt ugrott fel a gép mellőll. ; 
Megbolondult az ur?! Hiszen ez a szent biblia! Azt csak nem akarja megtáviratozni a 

„Tárogató"-nak! 
Ugyan ne heveskedjék, Barna ur! Hiszen a biblia a legköltöibb terméke a világirodalomnak. 

Kalapáljon csak, kérem, tovább!... „Monda an- nak felette az Isten"... 
- No, ha az ur megbolondult, hát én nem le- szek az ur bolondja. Az ur csak engem vekszál, hát csak kalapáljon maga. 

- Ugyan, ugyan, Barna ur, el ne felejtkezzék a „m. kir. tapéntatról". Hiszen világosan szól a rendelet, hogy: a mig én irok, addig önnek kala- pálni kell. Verje csak tovább a drótot. „A hetedik 
napon"... 
- Az Isten szerelmére, édes szerkesztő ur, mire való ez a vekszálás? A bálban vár a felesé- 

gem! - könyörgött most már Barna ur, látván, hogy másképen meg nem szabadul az ördögtől. 
Nohát ha ilyen szépen beszél, akkor meg- mondom, hogy mire való ez. Hát, tetszik tudni, én azt akarom, hogy a mulatságról csak a „Tá- rogató"-nak legyen távirati tudósitása, tehát le- foglalom az egész vonalat; azért csak ne tessék zugolódni, tizenkét órára készen leszünk vele. 
- Jesszus! 12 óráig! Deesküszöm önnek, hogy 

nem megy ezen a vonalon több távirat ma már 
semmiféle ujságnak ! 
Nekem nem szabad hinni, Barna ur, senki- nek. Kiadta a főszerkesztő a rendeletet, hogy 12 óráig a távirógép mellől el ne mozduljak!.. „Ne kivánjad a te felebarátodnak se feleségét, se sza- 

marát"... 
Ebben a pillanatban az ablak alatt egy solo klárinétos kimondhatlan rikácsolással rázenditett 

egy marsra. 
Micsoda ! még itt szerenádot adnak ! No, et- től már mégis megszököm! - kiáltott fel Marosi. Csak számitsa fel, mivel tartozom, Barna ur, és mára elég a táviratozás, ha becsületére fogadja, hogy ma többet nem kalapál. 
Barna ur természetesen esküdözött, osakhogy végre kis felesége után mehessen a bálba. 
De a bálteremben nem találta feleségét. 
Ekkor gyorsan hazasietett, gondolván, hogy az bizonyosan nem győzte a bálban várni, elunta 

magát és hazament aludni. 
Otthon nyitva találta a felesége szobáját, de a 

kis fészek üres volt. 
Csak az asztalkán hevert egy levél, a mely meg- magyarázott neki mindent, még azt is, hogy miért kell neki az ó-testamentumot letelegrafálni. 

a 

ismétlődhetik Baróthon, s akkor vége Baróth 2/, 
részének s 2000 léleknek, mert ép az a viz, mely Nagy Baczont elsodorta, helységünket hosszában 
hasitja keresztül. 
Ennek a rendkivüli vizemelkedésnek s ebből 

kifolyólag az évenkénti kiszámithatlan kárnak és 
kinzó lelki gyötrelemnek ugy szólva két nagy malomgát az oka, melyek a helység nyugati végén 
- alig 100 lépés távolságban - állják utját a viz rendes folyásának. Arra kellene tehát a baróthi 
képviselőtestületnek törekedni, hogy azon gátak 
minélhamarább fundamentumig elhányassanak. 
Igaz, van tudomásunk arról is, hogy évek óta foly 
a per e gát leszállitása iránt, de alig hisszük, hogy 
azon az uton a czél teljesen elérhető lenne, mert 
ha mindjárt valamivel alább szállittatnék is a gát, 
az vajmi kevés hasznára lenne Baróthnak. Itt 
csak a gátak teljes megsemmisitése eredményez- 
hetné az ohajtott sikert. Ezt pedig per nélkülis 
ellehetne érni, mert ugy tudjuk, hogy a gát-, illet- ve malomtulajdonos, a fenkölt lelkü, humánus természetü és gondolkozásu báróné, mérsékelt 
árban hajlandó lenne a malomtól, melynek fen- tartása az évi jövedelmet ugyis felemészti, örökre megválni. Ha ily uton a malom átmenne Baróth község tulajdonába, akkor Baróth a gátakkal ké- nye-kedve szerint bánhatna s világ végéig ár- mentes lenne. Ugy van-e, tek. jegyző ur? 
Tudom, erre többen, a kik az ármentes részben laknak, azt mondják: hol a pénz ? Erre mi azt fe- leljük: a bankban. Baróth községének évenkénti jövedelme 7-8 ezer forint közt váltakozik. Meg- birná ez 5 év alatt igen könnyen a vásárösszeg törlesztését. Csak akarni, de igazán akarni kell, s rendbe jő peren kivül minden, de perrel soha. A kérdéselt malom után annyi fekvőség van, hogy ha mindjárt a malom mint malom megszün- nék is, a fekvőség a vásárösszeg kamatját kihaj- taná; a malmot pedig át lehetne alakitani pErdő- vidéki kórház"-zá; hisz a községtől alig 200 lépés távolságban, igen csendes helyen fekszik; szép árnyas füzes kertjét (liget) pedig népkertté, mire előbb-utóbb ugyis szüksége lesz Baróthnak Hosz- szasan és helyesen tudnám még inditványomat indokolni, de a kinek ennyi nem elég, annak több sem használna. 

Azt is megirom, hogy már e hó 13-án éjjel egy- szer ittunk, usztunk s fürödtünk, de kettő még hátra van, mert a mult évben háromszor ment el november- és deczemberben a jég. 
Nálunk a természet lassan fejlődik. Az őszhatár még fekete, a marhák jászlon vannak, a tavaszi vetés most kezdődik. 
Azt is ide jegyzem, hogy ma nálunk az utczán egy vargyasi szekér egy szegény öreg asszonyt leütött, mire az asszony azonnal meghalt. 
Még volna irnivalóm, de segédem, illetve a munka szólit; a tollal tehát feleserélem az árat. 

Ármális, 
dicsérő-okleveles iparos. 

Tanugy. 

Mely székely gyermekjátékok, dalok, játékközben használt szólásmódok mozditják elő a gyermekek testi egészségét, erkölcsi nevelését, és melyek 
hátrányosak? 

(A kézdijárási tanitói kör gyülésén felolvasta Hadna 
Mihály tanitó.) E 
(Folytatás.) 

Czin-czin, bum-bum m, nem sokszor, de láttam egy nehányszor. Egyi a kertész, vírág- neveket ad társainak; más kettő angyal és ördög. Jön az angyal: ezin-czin; kertész: ki vagy? A.: angyal. K.: mi kell? A.: mond egy virág- nevet s ha olyan nevü van köztük, azt elviszi. Jön az ördög: bumm-bumm stb., hasonlóan, mint az angyal. Ha olyan nevü nincs, mint a milyent mondott, ugy üresen megy el. Aztán rendre mind elhordják. S eddig nincs is semmi hiba; de ekkor az angyal és ördög virágtábora egymás ellen kél; elől az angyal és ördög, egymásután csipeszkedve a virágok; egymással megküzd a két tábor. Ez már nem helyes. Hanem itt is lehet segiteni s egy kis alkalmas változtatás után elég jó lesz. Hogy erkölcsi haszna is van, az csak annyiban igazol- ható, mert tetszik a gyermekeknek, s nem fognak a rosszabbhoz. Viselkedésük benne tisztességes, illendőséggel szokták játszani. Jobb hiányában elég jó, különösen kisebb gyermekeknek. 
A szembekötőösdi nem hat sem erkölcsi- leg, sem testileg károsan; apró incidens történik meg bizony ennél is, de kedvvel játszák. Vannak ugyan ennek olyan fajai is, melyek csak felnöttek- nek valók, s ezek az iskolásoknál nem is terjedtek el. Nekik elég mulatságos, ha a lekötött szemü valamelyiküket megfogja; aztán vigyázó, tapo- gatózóvá válik benne a gyermek, s vonatkoztatni lehet az életre is, a mennyiben ott is nagy szük- ség van a tapogatózásra. 
A repül-repül bizonyosan ismeretes min- denki előtt. Szemfülességre tanitja a gyermeket. De nem fizeti ki magát, ha a biró, mint játékve- zető, vétség esetén nagyokat csap a vétők tenye- 



talan gyermekek, még hagyján, de ellenkező eset- 
ben rutul elbánnak egymással. 

A pitykövezés is általánosan ismert játék, 
kézügyesitő; apróbb csete-paté, ritkán, megeshe- 
tik, de azért - a testre ha nem is hasznot hozó 

általánosságban - mégis a kézre előnyös hatásu. 
Jónak tartom. 
A rómázás is látható, de többnyire csak 

utczagyerekektől; de iskoláknál, ugy látszik, nem 
igen kapott lábra. Bizonyosan azért, mert kevés, 
mondhatni semmi érdekessége nincs. 
A medvést is láttam játszani, de csak na- 

gyobb gyermekektől; érdekessége, ugy látszik, 
egymás püfölésében van. A ki nem tudja, annál 
jobb, nem is lesz szüksége rá. Leirását hosszadal- 
masságáért nem irom ide. 
Ki-ki almaga mesterségét folytassa. 

Tanul figyelni s engedelmeskedni a választott fő- 
nek; testre vonatkozó haszna kevesebb, de jó 
azért is, mert sokan játszhatnak benne egyszerre. 
A hó-labda, hó-ember, hó-vár télen a 

gyermekek egyik nevezetes időtöltése. Egymást 
hóval megdobaálni - persze tulságba nem vive - 
én nem tartom veszedelmesnek, de sőt igen jónak, 
mert télen ugy is benn ül mindig a gyermek, s ha 
arra való az idő, meg lágy hó van, egy kis moz- 
gásnak csak haszna lehet. Hó-embert gyurni is 
kellemes foglalkozás nekik. De még többet ér a 
két táborra osztás, várrakás; egyik támad, másik 
védekezik - visszaveri az ellenséget. Bátorság s 
hazafiságra lehet vele inczitálni a gyermeket. 
Persze bizony a tanitónak résen kell lenni a be- 
következhető bajok miatt. 
A cziczázás a lányok kedvelt játéka; na- 

gyok, aprók egyaránt játszák; nines hátránya én 
szerintem, sőt a testmozgás kellemes hatásu. 
A bujósdi az iskoláknál nem igen divatozik, 

azért nem is szólok róla. 
Dalok közül nem igen sokat ismerek, melyek 

székely eredetüek, s gyermekeknek is valók. 
Mert dalaink közül legtöbb sem szövegére, sem 
dallamára nézve nem áll arányban a gyermekek 
érzelem- és értelemvilágával. Olyan dalt, mely 
játék nélkül van, s mégis elég jó a gyermekeknek, 
szekely eredetü is, keveset ismerek, s ezekért sem 
állok jót, hogy épen székely eredetüek lennének. 

Ilyenek: ,„Csóri czigány vásárba ment a lovával!, 
„A kovácsnak jól megy dolga", „Az asztalos 

munkás ember, szereti dolgozni?". Hanem ezeknél 

nevezetesebbek amazok, melyek játékközben éne- 

keltetnek. Szives engedelmükkel elébb egy olyant 
vagyok elmondandó, melyet nagyoktól láttam, de 

a mely igen csinos, alkalmas melodikus dallama 
van; kissé nehéz ugyan, de nagyobb lányoknak 
(különösen) s fiuknak betanitható, ez a: „Ga- 

ras. Ilyen kezdetü szöveggel: „Ez a garas buj- 

dosik (sem dal, sem rythmus nem megy az is- 

mert „Ez a pohár bujdosik" czimü dalra). A játék 
maga igy megy: körbe állnak többen s kezet fog- 
nak; a körben is egy áll; egyiknek egy 4 kros 

pénzdarab van kezében. A dal üteme szerint ösz- 

szecsapják kezeiket, miközben a garas egyik kéz- 

ből a másba megy át. A körben állónak ki kell 

találni a garas hollétét s a kinél megkapja, az áll 

a körben; ha 3-szor nem kapja meg, ugy büntetés 

vár reá. Nem próbáltam, de azt hiszem, meghono- 

sitható lenne az iskolások közt is. 
(Folytatása következik,) 

Különfélék. 
= Kinevezés. Dr. Sinkovics Aurél, tehetséges 

fiatal orvosunk, II. osztályu ezredorvossá nevez- 
tetett ki, továbbra is megtartván kézdivásár- 
helyi állomását. Őszintén gratulálunk megérde- 
mel előléptetéséhez! 
Kinevezések. A jhivatalos lapban, mely a kö- 

zös hadsereg, honvédség és csendőrség körében 
történt előléptetéseket hozza, sok régi kedves 
ismerősünkre találunk, kik Kézdi-Vásárhelytt hu- 
zamosabb időig voltak állomásban s itt a köz- 
szeretetet kinyerték. Olvasóinknak tehát szolgá- 
latot vélünk tenni, midőn ezekről megemlékezünk. 
Kassay Farkas Dániel, ki évekkel ezelőtt, 
mint alezredes, parancsnoka volt a Kézdi-Vásár- 
helytt állomásozó 24-ik honvéd-zászlóaljnak, ve- 
zérőrnagynak; Pap Mihály csendőr-szá- 
zados, - városunk derék szülötte - ki mint 
honvéd-főhadnagy volt sokáig városunk lakosa, 
századosi rangjának és zászlóalj-parancsnoki mi- 
nöségének megtartása mellett az őrnagyi 
illetmények élvezésére; továbbá Put- 
noki István - egykor a 24-ik honvéd-zászló- 
alj hadnagya - századossá léptettettek elő. 

=- gyergyőszentmiklósi járáskerületi orvossá 
Csikmegye főispánja dr. Veres Sándor jeles kép- 
zettségü fiatal orvost nevezte ki. 
Bándy István kézdivásárhelyi ifju kereskedő 

folyó hó 30-án vezette oltárhoz Eejér Katalin 
kisasszonyt. Áldást kivánunk e szép frigyhez! 

Május első napjából valóságos ünnepet csinált 
a régi szokás a vidéken, s Kézdi-Vásárhelytt is 
ugyancsak megtartják ezt. Reggel 5 órakor fel- 

rébe. Ha a játszók nem vérmes természetü, csin- harsant a tüzoltók zenekara s megindult a belát- 
hatlan hosszu menet. Bejárták a város főbb utczáit, 
mindenüve örömet és vigasságot vivén magával. 
Tengernyi nép vonult ki a város mellett fekvő 
„Május-kut*-hoz is, melynek vize - a néphit 
szerint - sokféle jó tulajdonsággal bővelkedik. 
Hajhullás, szeplő s több kisebb-nagyobb beteg- 
ség ellen csalhatatlan gyogyszernek tartják a 
május 1-én onnan hozott vizet. Soha nem bizo- 
nyult igazabbnak az a peldabeszéd, hogy: „A ki 
korán kel, aranyat lel”, mert a korán kelők ingye- 
nesen élvezhették a körmenet zenéjét, de a kik 
hosszasabban élvezték a „reggeli álom" édessé- 
gét, ugyancsak megfizették a májusi zenét. Sorban 
jöttek a város különböző rangu zenekarai s lant- 
ban, hegedüben s czimbalmi zengésben kivántak 
az embernek boldog május 1-ső napját. Reggel 
8 óra felé aztán véget ért a májusi reggeli ün- 
nepség. 

- Öngyilkossági kisérletet követett el Altorján 
Vargyasi János juhászlegény. Egy rossz, régi 
pisztolynak kellett volna megunt életét kioltani, 
azonban az erősen megtöltött fegyver szétrobbant 
s kezét marczangolta össze annyira, hogy karját 
le kellett vágni. 
- Gyergyő-Szentmiklóson - mint lapunknak ir- 

ják - egyik kávéházbeli, Vilma nevü pinczérnő 
korán szült gyermeke halálát eltitkolván, a biró- 
ság feljelentés folytán letartóztatta. 
- A brassói kereskedelmi és iparegylet küldöttei 

keleti körutjokban mindenütt szivélyes fogadta- 
tásban részesültek, főkép Belgrádban és Kon- 
stantinápolyban. A körütról szóló tudósitások 
különösen kiemelik azt az előzékenységet, mely- 
ben a szerb hatóságok részesitették. Jó benyo- 
mást tett a társaság tagjaira a magyar kereske- 
delmi muzeum. Az erdélyiipar érdekében az ottani 
irányadó köröknél tett lépések sikerre vezettek. 
Szófiában és Filippopolban egy-egy félnapig idő- 
zött a társaság. A benyomást, melyet e két város 
a társaságra gyakorolt, szintén kellemesnek mond- 
ják. Konstantinápolyból is kellemes emlékekkel 
távozott a társaság. Meglátogatta őket gróf Szé- 
chenyi Ödön pasa. A szultán nevében Khiamil 
bey rendőrminiszter és Masim bey udvari titkár 
üdvözölte a magyar vendégeket. A társaságnak a 
szultán egyik hadsegéde által adatta tudtára, 
hogy kivételes kegyességből megengedte a csá- 
szári kincstár és palota belső berendezésének 
megtekintését. Oly kiváló kegy ez, melyben még 
nagy áldozatok árán is ritkán részesülhetni. A 
szultán a társaság tiszteletére ebédet adott. 

- A román határsértés ügyében - az „Agence 
Roumaine" jelentése szerint - a meginditott 
vizsgálat kideritette, hogy sem határkő-rongálás, 
sem határkő-elmozditás nem történt. Az eset 
mindössze abból áll, hogy az ujolag átengedett 
területen, melynek okmányszerüleg kimutatható 
tulajdonosa régtől fogva Ghyka Miklós, kivágtak 
nehány fenyőfát. Az ügy az illetékes román biró- 
ságok előtt fog elintézést nyerni. 
- Ujképesujság Kolozsvártt. A „Közmüvelődés" 

irod. int, kő- és könyvnyomda kiadásában és 
Bródy Sándor szerkesztésében képes heti ujság 
indul meg a napokban Kolozsvárott. Az ujlap 
czime: „Erdélyi Képes Ujság'", mely min- 
den vasárnap jelenik meg egy iven, Kolozs- 
vári Élet' czimü, szintén képes melléklappal. 
- A párisi kiállitás gyöngye. A párisi kiállitás 

külön osztályban mutatja be a gyöngyöt, a 
gyöngyhalászattal és gyöngykészitéssel együtt. 
Lesz ott egy gyöngy, melynek értéke 756000 frank; 
az egész gyöngykiállitás pedig 2,800.000 frankot 
ér. Az ezzel kapcsolatos ékszerkiállitás értéke 40 
millió; lesz ott egy gyémánt, mely szépségre és 
nagyságra a hires Regentet felülmulja s 7 mil- 
liót ér. 
- Edison uj fonográfját mult héten mutatták be 

a franczia akademiában, a mely nem röstel életre- 
való dolgokkal is bibelődni. A javitás, melyet az 
amerikai nagy föltaláló a fonografon tett, a követ- 
kező: ólompapiros helyett kemény viaszlemezt 
használ és a hanghullámokat karczoló szegecskét 
mozgékonyabbá tette. Ma már az egész szerkezet 
csekély terjedelmü; a viaszos henger oly kicsi, 
hogy könnyen küldhető postán és több, mint ezer 
szó fér rá. Forgatója elektromos erő és mozgását 
tetszés szerint lehet szabályozni. Vagyis, ha akar- 
juk, a sebes beszédet lassu, diktáló tempóban 
ismétli a fonograf; vagy ha tetszik: hadar. Egy- 
egy szót vagy mondatot akárhányszor hangoztat, 
csak meg kell nyomni egy gombot. A hengeren 
levő rovátkák nem kopnak; ezerszer is lehet hal- 
lani ugyanazt. És a hang tökéletes, ha a fülre 
kapcsolt két kis kagylón hallgatja az ember. Baj, 
hogy mikor többek előtt akarják produkálni a 
fonografot és hangszóró tülköt tesznek rá: nagyon 
náthásan beszél a jószág, ép ugy, mint a regi. 
Gourand ezredes, a ki az uj fonografot bemutatta 
a franczia akademiában, rendesen a viaszhenger 
utján levelez barátjával, Edisonnal s a nagy fel- 
találó most arra törekszik, hogy a hengerről le is 
lebessen fejteni a viaszlapot. Ha ez sikerül, köny- 
nyü lesz a fonograf utján való levelezés, mert 

közönséges levélboritékba lehet tenni a fonogram- 
mot. A franczia akademikusok nem győzték cso- 
dálni a megjavitott találmányt. Fütyültek, dalol- 
tak, kiabáltak, szavaltak a fonografba; d' Abadie 
arabul beszélt bele, Jurien admirál pedig tahitii 
nyelven. Mert ez az ördöngös jószág tud a világ 
minden nyelvén. De a milyen tudós, olyan kö- 
nyörtelen is, mert kétségbeejtő hivséggel repro- 
dukál minden hangot, minden nyelvbicsaklást és 
hibát. Gourand ezredes több zenedarabot is re- 
produkáltatott a fonograffal, a többi között egy 
vadászkürt-kettőst. Az elnök csodálatát fejezte ki 
Edison iránt, Janssen pedig dicsőnek mondta a 
találmányt, a mely lehetővé teszi, hogy hallhas- 
suk elhunyt kedveseink szavát. Edisonnak az a 
terve, hogy az uj fonogréfot egyelőre nem fogja 
árulni, hanem kölcsön adja, mint a hogy a telefon- 
nal vagyunk. Egy évi bére 200 frank lenne. 
- A hölgyek bajusza. A modern don Juánok 

poézise számos uj részletét födözte fel az asszo- 
nyok szépségének s ezek közé a részletek közé 
tartozik - a bajusz is, diszkrétebbül kifejezve, 
az a kis hamvas pehely, mely feketehaju asszo- 
nyoknak a felső ajakát árnyékolja. Persze ez a 
szépség csak addig szépség, a mig a bajusz" nem 
válik igazán bajuszszá és annyira láthatóvá, hogy 
egy serdülő fiatal ember megirigyelhesse. De mi- 
vel az is megtörténik gyakran, igen közérdekü az 
a felfedezés, melyet nemrég egy new-yorki orvos 
tett. Ez az orvos azt állitja, hogy biztos módszert 
talált fel az ilyen kis bajusz eltávolitására. Hlek- 
tromos uton beretválja meg a hölgyek ajakát, ugy, 
hogy azon - állitása szerint - soha többe sem- 
mi féle pelyhecske nem mutatkozik. Ugy látszik, 
hogy az amerikai hölgyek közül sokan hisznek az 
uj találmánynak, mert a new-yorki doktor tiz 
segéddel dolgozik. 
- A „Pesti Hirlap" a fürdő- és turista-idény be- 

álltával figyelmébe ajánlja a magyar olvasóközön- 
ségnek, hogy kiadóhivatala kész elfogadni ugy- 
nevezett turista-előfizetéseket is, vagyis a lapot 
utána küldi utazásközben is az előfizetőnek, ha ez 
egyik állomásról előre megirja a következő állo- 
más czimét, a hova indul s a hol a lapot peste 
restante fogja megkapni. Ezért az előfizetési dij 
csak annyi, mintha folyton egy helyre menne a 
lap, vagyis negyedévre 8 frt 50 kr, egy hóra 1 frt 
20 kr. Utazó és fürdőző közönségnek pedig alig 
lehet jobb lapot ajánlani, mert a Pesti Hirlapot a 
leggazdagabb és változatosabb tartalom emeli 
más lapok fölé. Jó és rövid regényeket s elbeszé- 
léséket, mindig kitünő, mulattató tárczákat s igen 
jól szerkesztett, érdekesen összeállitott rovatokat 
hoz. A mellett, hogy távirati és hir-rovata min- 
denről a leggyorsabban és alaposabban értesit, a 
szerkesztőség nagy figyelmet fordit a mulattató, 
szórakoztató közleményekre. Épen ennek köszöni 
a Pesti Hirlap nagy népszerüségét s épen ezért 
melegen ajánljuk mi is t. olvasóink pártfogásába. 
Az előfizetési pénzek Budapest, nádor-utcza 7. sz. 
alá küldendők, a Pesti Hirlap kiadóhivatalába. 

RÖVID HIREK. 
A budapesti egyetemi ifjuság mozgalmat készül 

inditani a honfoglalás ezredéves jubileumának 
megünneplése tárgyában. - A bécsi zavargások 
alatt 460 embernek gyült meg a baja a rendőr- 
séggel három nap alatt, 200-nál több ember se- 
besült meg, s 10,000 frtnyi kárt okoztak a zavar- 
gók kávéházakban, boltokban stb. - Az Eiffel- 
tornyon, pontos számitás szerint, 10 ezer ember 
fér el. Az óriási alkotmány tehát annyi embert 
bir meg, a mennyit tesz egy egész kis város lakos- 
sága. - Szerencsés vendéglős. Móra Károly elő- 
pataki vendéglős az 1870-ki nyereménykölcsönnek 
a napokban történt huzásán tizezer forintot nyert. 
- Kémikus herczeg. Thurn Taxis herczeg, a ki ké- 
miai tanulmányokkal foglalkozik, egy olyan föl- 
fedezést tett, mely a papirgyártásnál fontos. Fel- 
találta azt, hogy a czukor- és szeszgyártás haszna- 
vehetetlen hulladékait hogyan lehet a papirgyár- 
tásnál felhasználni - Nagy bányász-sztrájk fenye- 
geti Angliát. A napokban az összes bányamunká- 
sok gyülést tartottak, melyben mintegy háromszáz 
ezer munkás volt képviselve. Elhatározták, hogy 
ha béremelést nem kapnak, jun. 29-én megkezdik 
az országos sztrájkot. -Betörtek a napokban isme- 
retlen tettesek a trieszti postahivatalba, fölfeszi- 
tették a vaspénztárt és ötvenháromezer forintot 
raboltak el abból. - Merész terv. Calais és Dover 
közt hid felállitását tervezik, mely ha létrejön, 87 
kilométer utvonalban fog elnyulni, ivei 5660-600 
méter hosszuak lesznek és 50 méternyire állanak 
majd a viz felett. Mindenik pilléren egy villamos 
világitó torony lesz elhelyezve. - A czár beteg, 
idegrendszere meg van rongálva. A sok nihilista- 
elfogatás azt a gyanut érlelte meg benne, hogy 
ujra merénylet van tervezve ellene. - Halottrabló. 
Szegeden közelebbről egy asszonyt fogtak el, ki 

a sirokat felásva, a halottakat ékszereiktől és ru- 
háiktól fosztogatta ki, a koporsó csipkéit pedig 
kitépte. 



Glondnoki jelentés 
a Kézdi-Vásárhely városi és vidéki 
Rudolft kórház 1889. márcziushavi 

működéséről. 

I. Pénztárnok tek. Kovács Károly ur kimuta- 
tása szerint márczius havában 

1. BEVÉTEL: 
a) pénztári maradvány áthozat a mult hóról 55 frt 41 kr 
b) ápolási dijakból - 60 frt -kr 
c) A veres kereszt egylet budapesti központi 
igazgatóságától 1888. évi apolónői fizetés 128 frt - kr 

d) a hó folytán elfogyasztott termények ér- 
értéke - - - 

e) pénztárnok által fedeztetett - 
O4 frt 49 kr 
11 frt 69 kr 

Összesen 254 frt 59 kr 

2. KIADÁS.: 
7 Ért 50 kr a) irodai költség - - - - 

b) Schmeidinr J. M. számlája- - 14 frt 41 kr 
c) fa-szállitásért - - 19 frt 50 kr 
d) kórházi aprólékos kiadásokra - 18 frt - kr 
e) nyomdai számlára - - - - 12frt 25 kr 
f) gyógyszerért - - - - 42 frt 37 kr 
g) Kórházi orvos fizetése 3 hóra - - 850 frt - kr 
h) főápolónő havi dija - - - 17 frt 82 kr 
i) segéd-ápolónő havi dija - frtöő2kr 
k) szolga és szolgáló havi dia - - 12 frt - kr 
l) tej árában - - - - - 6frt80kr 
m) füszerek árában - - - 16 frt 87 kr 
n) hus árában - - - 28 frt 06 kr 
0) hó folytán elfogyasztott termények értéke A frt 49 kr 

Összesen 254 frt 59 kr 

II. Kórházi főorvos nagys. dr. Sinkovics Ignácz 
ur jelentése szerint 
a) mult hóról ápolás alatt maradt 12 férfi, 8 nő, 15 beteg, 
b) márcz. hóban felvétetett 11 férfi és 5 nő, össz. 16 

E 

Apoltatott összesen 31 beteg 

c) ezen beteg-létszámból elbocsáttatott márcz. 
havában 10 férfi, 4 nő, meghalt 1 férfi, 1 nő, 
összesen - - 16 beteg. 

d) ápolás alatt maradt ápril hóra 12 férfi, 3 nő, 15 beteg 
A 81 beteg ápolása teszen összesen 582 ápolási napot. 

Kézdi-Vásárhely, 1889. ápril 20. 
Dobay János, 

gondnok. 

CSARNOK 
Eszmetöredékek életfeladatunk 

megoldásához. 
(Folytatás.) 

Az önképzésnek számtalan utja van, s az esz- 
közök is különbözök az életszükséglethez mérten. 
A szellemi tehetséget egyforma niveaura emelni 
mindenkinél, lehetetlen; erre nincs is szükség, 
mert ez oly törekvés, mit elérni lehetetlen. Hogy 
állitásomat jobban megvilágitsam, azt kérdem: 
mi hasznát vehetné egy lakatos mesterember, ha 
ő a hazai történelemből annyit tudna, mint Hor- 
váth Mihály, Ladányi, Szabó Károly, Ribári vagy 
más történészünk ; kötelessége teljesitése helyett 
arra forditaná idejét, hogy ezt a nagy munkákat 
tanulmányozza ? Atláthatja a t. társaság, hogy ily 
törekvések nem előnyére, hanem hátrányára van- 
nak életfeladatunk sikeres megoldhatásának. 
Leghelyesebben cselekszünk tehát, ha értelmi 

tehetségünket, az általános müveltségen kivül, 
azon irányban igyekszünk fejleszteni, mely élet- 
pályánkkal összevág, mely feladatunk tökéletes 
megoldhatására vezet. Minden munkásság két 
irányban mozog, ugymint elméleti és gyakorlati; 
hogy tehát valaki elmélezből valamely életpályát 
sikerrel folytasson, teljes lehetetlen; hiába tudom 
én, hogy az eke arra való, hogy a földet szántsák 
vele, végrehajtani csak ugy tudom, ha gyakorlom 
is. Igy vagyunk ezzel minden pályán; a jogász a 
száraz §-okat a gyakorlati életben csak akkor 
tudja alkalmazni, ha erre praxist szerzett. Az el- 
méleti asztalos soha sem tudna egy széket jól 
összeállitani; az elméleti kereskedő az áru kiszol- 
gáltatásához, minőségéhez kevéssel ért többet, 
mint én, pedig én vajmi keveset tudok. „A gya- 
korlat teszi a mesteri: - mondja a példaszó. Az 
pedig két féle: elméleti és gyakorlati. Az elmélet 
megtanit, hogy mit hogyan lehet; a gyakorlat 
pedig azt, hogy miképen kell valamit végrehaj- 

tani. E két fontos tényező karöltve jár s ha egyik 
vagy másik hiányos, már az illetőt szakmájában 
képzett embernek nemn nevezhetjük, s igen ritka 

követi az élet utain, ha pályáján el nem 
esik. 
A magyar kereskedelem fejlődése csak tizedekre 

vihető vissza. Kereskedőink mindig voltak ugyan, 
de hogy a fennebb jelzett irányban képeztessenek 
ki fiatal kereskedőink, arra csak az utóbbi időben 
forditnak nagyobb gondot. Sajnos azonban, hogy 
a kereskedők gyakorlati továbbképzésére az in- 
téző körök semmi segélyt nem nyujtanak. Hála a 
gondviselésnek, hogy a magyar kereskedelem 
vezérférfiai országosan felismerték e hiányt és 
létesitetteék - ma már minden jelentékenyebb 
helyen - a magyar kereskedő-ifjak egyesületét, 
s ez egyesületek, mint önképző-körök, vannak hi- 
vatva, hogy a már emlitett gyakorlati képzettség 

* Felolvastatott a kézdivásárhelyi kereskedő-ifjak tár- 
sas-körében. Szerk. 

mellé a kivánt elméletet is megteremtsék s ez uton 
a magyar kereskedelem fejlődését önerejükön 
megszilárditsák. E buzgó törekvésében az ifjusá- 
got nemcsak egyeseknek, hanem magának az ál- 
lamnak is szent kötelessége támogatni. Erős 
bennem a hit és remény, hogy ez idő be is fog 
következni, mert ama kitartás, melyet ez egyesü- 
let életében örömmel tapasztalni lehet, biztosan 
ezélhoz vezet; midőn pedig munkájának áldását 
mások is elismerik, akkor előtte meghajoni kö- 
telesek. 

Ertelmünk kifejtésére nézve tehát a jelzett 
irányban kell haladnunk. Ne azt keressük csak, a 
mi szép, hanem a mi hasznos is. Ne szégyeljük 
tanulni, mert a görög bölcs is azt mondta: az az 
okos, ki mindenkitől tanul. Igen mélyre hatolnak a 
bölcs eme szavai, s világosan állitja előnkbe, hogy 
egyik ember magaviseletéből azt tanuljuk meg, 
hogy mit ne tegyünk ; a másikéból pedig azt, hogy 
mit kell követnünk. 
Láttuk tehát, hogy az értelem kifejtésének 

mely irányban kell mozogni, de lássuk most má- 
sodszor röviden, hogy akaratunkat, vágyainkat 
miért kell pályánk sikeres megfuthatása, erkölcsi 
egyéniségünk fentarthatása érdekében az ész 
uralma alá rendelni. 
A t. társaság tagjai az emberi életkor azon etá- 

diumában vannak, mely előkészit az életre; mun- 
kássága befolyással van jövönk és boldogságunk 
megalapitására. Mint igénytelen felolvasásom be- 
vezető részében mondottam, az ifjukor az, midőn 
az élet ezerféle örömeivel kinál, s hol emberi 
gyarlóságunk, hol aarossz példa, hol az ál-barát- 
ság oly örvénybe sodor, melyből nincs szabadulás. 
A madár megtollasodott fiait gyönyörüség 

nézni, miként tanitja repülni, önmagának élelmet 
keresni, - miként vigyáz, hogy szerettei csapdába 
ne jussanak, folytonos csevegésével figyelmezteti 
őket, hogy arra járjanak, a merre ő stb. stb. Ön- 
állóságunk szárnyát próbálgatjuk mi is életünk 

ezen korszakában. Kimért léptekkel kell halad- 
nunk előre, mert hanem lelkileg és testileg meg- 
erőltetjük magunkat... A kimerülés halált okoz 
ugy szellemileg, mint testileg. Hogy ez be ne kö- 
vetkezzék, szivvel, lélekkel azon legyünk, hogy 
vágyainkat az ész uralma alá rendeljük. Ki nem 
érezte már lelkében ama titkos erőt, mely mind- 
annyiszor felszólal lelkében, valahányszor hely- 
zetéhez, társadalmi állásához nem illő cselekede- 
tet követ el. Ez az ész szava, mely mindannyiszor 
azt mondja: „ne tedd. És ha az ész már előre 
tiltakozik és mondja, hogy ne tegyük, miért van 
az, hogy az ember nem hallgatva az ész szavára, 
rosszat követ el? Onnan van, hogy a test vágya, 
mely a világi élvek hajhászása után eped, erőt 
nyert az ész felett, s tetteinket tehát ilyenkor nem 
az ész, hanem a test vágya kormányozza. Ha ez 
jut uralomra emberi lényünknél, ugy el vagyunk 
veszve, mert a test vágya határt nem ismer s 
minden utat és módot képes felhasználni czéljai 
elérésére. 

(Vége következik.) 

Szerkesztői izenetek. 
A tanács, Gy.-Ditró. Az önök czikke nem a közönség 

felvilágositására szolgáló közlemény, hanem személyeske- 
dés és piszkolódás. A felhozott tényeket tényekkel tessék 
megdönteni és nem durvaságokkal, mert azért, hogy önök 
oly végtelen lenézéssel nyilatkoznak Pri mipiluse-ról 
lehet neki igaza. Ilyen szellemű czikkeknek helyet nem 
adunk. 

z. G. urnak. Jók. Közölni fogjuk. Kérünk többet is. Ver- 
set nem közlünk. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Ifj. Dobay János. 

Egy keresztféderes, bőrfedelü 
kocsi eladó. 

Bővebben a kiadóhivatalban értesülhetni. 
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ávid Aatal 
kereskedésében Kézdi-Vásárhelytt 

a legjutányosabb áron kaphatók mindennemü férfi- és nöiruha-szöve- 
tek, kalapok, ingek, esernyők, mind a legujabb divat szerint. A 
férfi-ruhákat a legizlésesebben és legolcsóbban előállitja minden minő- 
ségben. Ezeken kivül olcsón ad gyolcsot, kartont, asztalnemüeket, papla- 
nokat sat. sat. Továbbá raktárt tart nagy választékban a legjobb minő- 
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xGE VARRÓ-GÉPEKBŐL, y 
melyekből kivánatra részletfizetésre is ad. Árainak szolidságáról és a ki- 
szolgálás pontosságáról személyes meggyőződést szerezhet bárki. Épen 
ezért a nagyérdemü közönség minél tömegesebb látogatását kéri 

KVásárhelytt, 1889. május havában 
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alázatos szolgája : 

Dávid Antal. 
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járással üzletem mindkét ágánál. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1889. ápril 23. 

2-8 

SZIVES FIGYELEMBE! 
Tisztelettel értesitem a n. é. közönséget, hogy ujonan berendezett és megbővitett 

AAANYMÚVES és FŐSZERÜZLETEME 
a piaczra (a tek. Fejér Antal és Károly urak tulajdonát képező, 
kereskedése mellett levő üzlethelyiségbe) tettem át. Midőn egyuttal ugy a helybeli, 
mint a vidéki n. é. közönségnek az édes atyám iránt oly sok éven át tanusitott szives 
pártfogásért forró köszönetet mondok: arra kérem, sziveskedjék azzal engem is meg- 
tisztelni. Ezt ohajtom elérni olcsó áraimmal és pontos kiszolgálással, méltányos el- 

Szives pártfogást kérve, vagyok és maradok 

m
 

ifj. Dávid István ur 

alázatos szolgája 

POLITZER RUDOLF, 
aranyműves és fűszer-kereskedő. 


